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Chapter 12 - Verse 1 


watt sara arjuna uvaca 

we Gadaerat & évam satatayukta yé 
WraTear WaoTeara | bhaktastvam paryupasate| 
it qrepanccerert yé capyaksaramavyaktam 


aa & anrfaxrar: i Sa.e i |) tesam ke yogavittamah || 12.1 || 


Arjuna said : Those devotees who, ever steadfast, thus worship You, and also those who 


worship the imperishable, the unmanifested, which of them are better versed in 
Yoga?|Chapter 12 - Verse 1] 





Chapter 12 - Verse 2 
AVTTAT LATA Sribhagavanuvaca 
HeaTase AAT 2 AT mayyavésSya mano yé mam 
facraerat Suaraed nityayukta upasate | 
aTsaT arama: Sraddhaya parayopeétah 


a A AFacTaT Hat: i 9Q.Q un | te mé yuktatama matab || 12.2 || 





Chapter 12 - Verse 3 


ay caqatafaeas ye tvaksaram anirdeésyam 
TORT THAT | avyaktam paryupasaté| 


Waaafasqoa sarvatragamacintyam Ca 


PECIHITS TAF i 2Q.3 ti | kiitastham acalam dhruvam || 12.3 || 


Those who worship the imperishable, the indefinable, the unmanifest, the omnipresent, the 
unthinkable, the unchangeable, the immovable and the eternal,.. [Chapter 12 - Verse 3] 





Chapter 12 - Verse 4 
ufsaefeaurs sanniyamyendriyagramam 
Wat TAGS a: | sarvatra samabuddhayah | 
a wTgat=a ATH te prapnuvanti mameva 


Wasated Cat: ti $Q.¥ i} sarvabhitahité ratah || 12.4 || 


Having restrained all the senses, even-minded everywhere, rejoicing ever in the welfare of all 
beings, verily, they also come unto me. [Chapter 12 - Verse 4] 249 





Chapter 12 - Verse 5 


kleso'dhikatarastesam 


avyaktasaktacetasam| 


avyakta hi gatirduhkham 


Seat ArvaTagay i SQ.y¥ || dehavadbhiravapyate || 12.5 || 


Greater is their trouble whose minds are set on the unmanifest; for the goal, the unmanifest, is 
very hard for the embodied to reach. [Chapter 12 - Verse 5] 





Chapter 12 - Verse 6 


aa wart wart yé tu sarvani karmani 
Hf wea Aen: | mayi sannyasya matparah | 
ayaa ana ananyenaiva yogena 


AT MATaST SaTaA i 9aQ.g ||) Mam dhyayanta upasate || 12.6 || 


But, those who worship Me, renouncing all actions in Me, regarding me as the Supreme goal, 
Meditating on Me with single-minded devotion (Yoga)... [Chapter 12 - Verse 6] 250 





Chapter 12 - Verse 7 


tesamaham samuddharta 


mrtyusamsarasagarat | 


bhavami na cirat partha 


mayyavesitacétasam || 12.7 || 


For them, whose minds are set on me, verily, | become, ere-long, O Partha, the saviour, (To 
save them) out of the ocean of finite experiences; the samsara. [Chapter 12 - Verse 7] 





Chapter 12 - Verse 8 


mayyeéva mana adhatsva 
mayi buddhim nivesaya | 


nivasisyasi mayyeva 


a Ua: | 92. ||| ataurdhvam na samSayah || 12.8 || 


Fix your mind on me only, place your intellect in Me; then, (Thereafter) You shall, no doubt, 
live in Me alone. [Chapter 12 - Verse 8] 
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Chapter 12 - Verse 9 


atha cittam samadhatum 


na SaknOsi mayi sthiram | 


abhyasayogena tatah 





tT Wassta lt 22.2 || mam icchaptum dhanaijijaya || 12.9 || 


If you are unable to fix your mind steadily upon me, then by the Yoga of constant practice, seek 
to reach me, O Dhananjaya. [Chapter 12 - Verse 9] 
Chapter 12 - Verse 10 


abhyase pyasamartho'si 


matkarmaparamo bhava | 


madartham api Karmani 


TI %y.%0 Il || kurvan siddhim avapsyasi || 12.10 || 


lf you are unable even to practise Abhyasa-yoga, be you intent on performing actions for my 
Sake; even by doing actions for My sake, you shall attain perfection. [Chapter 12 - Verse 10] 252 





Chapter 12 - Verse 11 


athaitadapyaSsakto'si 


kartum madyogamasritah | 


sarvakarmaphalatyagam 


Tl 92.2? Wl! tatah kuru yatatmavan || 12.11 || 


lf you are unable to do even this, then taking refuge in Me, self-controlled, renounce the fruits 
of all actions. [Chapter 12 - Verse 11] 


Chapter 12 - Verse 12 





sreyo hi jnanamabhyasat 
jnanad dhyanam visisyate | 


dhyanat karmaphalatyagah 


TH ll 92.92 | || tyagacchantiranantaram || 12.12 || 


Knowledge is indeed better than practice; meditation is better than knowledge; renunciation 
of the fruits of actions is better than meditation; peace immediately follows renunciation. 


[Chapter 12 - Verse 12] 





Chapter 12 - Verse 13 


advesta sarvabhutanam 


maitrah karuna eva Ca | 


nirmamo nirahankarah 


Pil 2Q.28 Wl) samaduhkhasukhah ksami || 12.13 || 


He who hates no creature, who is friendly and compassionate to all, who is free from 
attachment and egoism, balanced in pleasure and pain and forgiving... [Chapter 12 - Verse 13] 





Chapter 12 - Verse 14 
santustah satatam yogi 
yatatma drdhaniscayah | 


>, mayyarpitamanobuddhih 


cry: OH fra: 99.9% ||| yo madbhaktah sa me priyah || 12.14 || 


Ever content, steady in meditation, self-controlled, possessed of firm conviction, with mind 
and intellect dedicated to me, he, My devotee, is dear to me. [Chapter 12 - Verse 14] 
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Chapter 12 - Verse 15 


yasmannodvijate lokah 


lokannodvijateé ca yah | 
harsamarsabhayodvegaih 


mukto yah sa ca mé priyah || 12.15 || 


He, by whom the world is not agitated (Affected), and who cannot be agitated by the world, 
who is freed from joy, envy, fear and anxiety - He is dear to Me. [Chapter 12 - Verse 15] 





Chapter 12 - Verse 16 
anapeksah sucirdaksah 
udasino gatavyathah | 


amr sarvarambhaparityagi 


FT: GHA fa: it 9aQ.9§ i || yO madbhaktah sa mé priyah || 12.16 || 


He, who is free from wants, pure, alert, unconcerned, untroubled, renouncing all undertakings 
(Or commencements)he, who is (Thus) devoted to me, is dear to Me. [Chapter 12 - Verse 16] 255 





Chapter 12 - Verse 17 


yo na hrsyati na dvesti 


na Socati na kanksati | 
Subhasubhaparityagi 
bhaktiman yah sa me priyah || 12.17 || 


He who neither rejoices, nor hates, nor grieves, nor desires, renouncing good and evil, full of 
devotion, is dear to me. [Chapter 12 - Verse 17] 





Chapter 12 - Verse 18 
samah Satrau ca mitre ca 
tatha manapamanayoh | 


sitosnasukhaduhkheésu 


samah sangavivarjitah || 12.18 || 


He, who is the same to foe and friend and also in honour and dishonour, who is the same in 
cold and heat and in pleasure and pain, who is free from attachment...[Chapter 12 - Verse 18]256 





Chapter 12 - Verse 19 


tulyanindastutirmaunl 


santusto yena kenacit | 
aniketah sthiramatih 


bhaktiman meé priyo narah || 12.19 || 





Chapter 12 - Verse 20 
ye tu dharmyamrtam idam 
yathoktam paryupasate| 


Sraddadhana matparamah 


They indeed, who follow this immortal dharma (Law of life) as described above, endowed with 
faith, regarding me as their supreme goal-such devotees are exceedingly dear to me. 
[Chapter 12 - Verse 20] 257 





